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KIVENSILMA - ,_4\’\\"(\\\\‘ NG N AK Asuinkerrostalojen korttelialue. Kvartersomrade for flervaningshus. -On asuinrakennusten kattomuodon oltava -Ska boningshusens takformen vara flack,
RNOGAT 8¢ \ \ 2.8 ‘ Tonteille 45141/3, 45141/4, 45142/19, Pa tomter 45141/3, 45141/4, 45142/19, laakea, julkisivujen oltava p44osin rapattuja fasadmaterial vara huvudsakligen puts
e A\%ﬁ N\ \ \ p 45142/20, 45142/21, 45144/3 ja 45146/8 45142/20, 45142/21, 45144/3 ja 45146/8 tai véribetonia ja niiden tulee olla varilta&n eller fargbetong och fasader ska huvud-
VA VO /’ R = saa rakentaa myds opiskelija- ja far byggas studentbostéder, padosin valkoisia ja niissé saa kaytta4 sakligen vara vita och i fasaderna far
X - erityisasuntoja seka ikdihmisten specialbostédder och aldringsboende. tehosteena maasévyj4 tai raikkaita anvéndas jordfarger eller frascha grund-
palveluasumista. perusvéreja. farger som effekt.
A\ o YW BWMT\ . Puisto. Park. - On pihan erillisten jate- ja varasto- - Ska gérdens separata byggnader som
OrpgyQpOTEA, 3. tiloja sis&ltavén rakennuksen julki- innehaller soputrymmen och férrads-
? '?JRPAANPORRAs ______ 2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva Linje 2 m utanfér planomradets gréns. sivujen oltava puupintaisia ja utrymmen ha trafasad och byggnader
viiva. rakennuksissa tulee olla viherkatto. ska ha grontak.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. - Pihan erilliset jate- ja varastotiloja - Ska gardens separata byggnader som
2 P —— siséltavét rakennukset tulee sijoittaa innehaller sop- och férradsutrymmen
| k\VENS“.MANKUJA Osa-alueen raja. Gréns for delomrade. pysékdintialueen tai pysékointilaitoksen forlaggas i samband med parkerings-
: o mankuja ° yhteyteen tai syvékeradysastioihin pihalle. platserna eller parkeringshusen eller i
"‘x., ' 7 Ohjeellinen tontin raja. Riktgivande grans foér tomt. djupbehallare pa garden.
n — — — ~ Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande gréns fér omrade eller del av - Leikki-, ulko-oleskelu-, jatteiden- - Lek-, utevistelse-, avfallshantering-,
W omrade. keréys-, pyykinkuivaus-, tomutus-, byktorks-, mattpisk-, snétippnings- och
".5' 2 lumenkerays- ja polkupydrapaikkoja cykelplatser far efter avtal byggas pa
) —X—%— Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan Kryss pa beteckning anger att beteckningen saa sopimuksella rakentaa kiinteistdille granntomten gemensamt for fastigheterna
i poistamista. slopas. yhteisiksi kortteleissa télla kaava-alueella. i samma kvarter pa detta detaljplaneomrade.
f; £|-51 l!-ll- Korttelin numero. Kvartersnummer. - Viherhuoneiden ulkoseinisté on - Minst 2/3 av grénrummens yttervégg ska
\ i véhint&én 2/3 oltava lasia. vara glas.
YUAKIVENTIE T 2 Ohjeellisen tontin numero. Nummer pé riktgivande tomt.
 ERT WY ;_;“.'m S - Viherhuoneiden rakenteet eivét saa - Grénrummens konstruktioner fér inte
< 32 WG A.'&'»_!_’!A'!YLA‘/"—--'—"‘—‘/"/ — Katu. Gata. ylittda alempien kerrosten ulkoseinien skjuta ut dver fasadytan for
! A . . — \ ja parvekkeiden ulkopintaa. underliggande vaningar eller balkonger.
288 \ ; = "\ YLAKIVENTIE Kadun nimi. Namn pa gata. Sisaéntulokatokset, parvekkeet ja Entrétak, balkonger och farstur far
= ‘. kuistit saavat ulottua enintddn 2,5 m Overskrida byggnadsytans grans med
= ——<@—— Kahden eri korttelin valinen raja. Grans mellan tva separata kvarter. rakennusalan rajan ulkopuolelle hégst 2,5 m pa tomten.
< tontilla.
3“_2': Rt Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei Del av gatuomrades grans dér in- och
m saa jarjestd4 ajoneuvoliittymaa tontille. utfart till tomten &r férbjuden. - Kerroksiin saa rakentaa - | vaningarna far placeras gemensamma
yhteissaunaosastoja, monikayttétiloja ja bastuavdelningar, mangfunktionella
19300 Rakennusoikeus kerrosalaneliémetreina. Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta. teknisia tiloja asukkaiden kayttéon. utrymmen och tekniska utrymmen fér
invanarnas bruk.
323 Yo Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger storsta tillatna
S rakennuksen tai sen osan suurimman antalet vaningar i byggnaderna, - Korttelialueiden suunnittelussa ja - Vid planering och byggande av
Z sallitun kerrosluvun. byggnaden eller i en del dérav. rakentamisessa tulee ottaa huomioon kvartersomraden ska dagvattenhanteringen
a — hulevesien hallinta. Tonteilla tulee beaktas. Pa tomterna ska dagvatten
z £ .1 . _j Rakennusala. Byggnadsyta. imeytt&a pinta- ja kattovesié maa- fran ytor och tak infiltreras | marken
e peréan ja hidastaa niiden virtausta och dess fléde ska fordréjas sa
a M'3p | Rakennusalan osa, jossa saa olla tiloja Del av byggnadsyta, dar far finnas mahdollisimman paljon. Ensisijaisesti mycket som mgjligt. Dagvatten ska i
= . — -~ ymparistélle haittaa tuottamatonta utrymmen fér sadan affars-, arbet-, tjanst- hulevedet tulee késitelld syntypaikallaan férsta hand hanteras dér det uppkommer
liike-, tydskentely-, palvelu- tai toimisto- eller kontorsverksamhet som inte medfér imeyttamalla tai viivyttdmallad. Jos tdma genom infiltrering och férdréjning. Om
tiloja varten asemakaavassa annetun olagenheter f8r omgivningen hégst 60 m2 vy ei ole mahdollista, vedet on johdettava detta inte &r méjligt ska vattnet ledas
kerrosalan liséksi enintd&n 60 k-m2. av den i stadsplanen angivna vaningsytan. eteenpdin hidastaen tai viivyttéden ojien, vidare sa att det férdréjs i diken eller
- P Tiloja varten ei tarvitse rakentaa véeston- Det behover inte byggas skyddsrum for painanteiden tai muiden pintajohtamisme- med andra ytledningsmetoder eller i en
rS—— : suojaa. utrymmen i fraga. netelmien kautta tai hulevesiviemérissa. avloppsledning fér dagvatten.
YLAKIVENTIE 309 - - <O~ -~ Maanalaista johtoa varten varattu alueen For underjordisk ledning reserverad del - Viheralueisiin rajoittuvien tonttien - Byggnaderna pa tomter som grénsar mot
R~ o\ \V\( YL/ = osa. Johtokuja-alueelle ei saa istuttaa av omrade. P4 ledningsomradet far inte rakennukset tulee voida rakentaa ja grénomraden ska kunna byggas och
—— e s o = — e ! syvaan juurtuvia puita tai pensaita. planteras trad eller buskar med huoltaa tontilla. underhéllas pa tomten.
A . 5 djupgaende rétter.
\ - —_— Autopaikkojen vahimmaismaéarat: Minimiantal bilplatser:
3850 E P j Ohjeellinen pysakaimispaikka. Riktgivande parkeringsplats. HE LSI NKI
.37 - — = - Autopaikkoja tulee rakentaa vahintaan - Bilplatser ska byggas minst det stérre HEL SI N G FO R S
Sl 5 L 32 Ohjeellinen pysaksintilaitoksen Riktgivande byggnadsyta fér suurempi luvuista 1 ap/120 k-m2 tai 0,6 av talen 1 bp/120 m2 vy eller 0,6 bp/
e e — rakennusala johon saa sijoittaa parkeringsanlaggning, dér bilplatser, ap/asunto ja 1 ap/1000 k-m2 (vieras). bostad och 1 bp/1000 m2 vy (fér
S autopaikkoja, jatetiloja ja teknisia soputrymmen och tekniska utrymmen i tva Jos tontilla on kaupungin vuokra- bestkare). Om det finns stadens
lm tiloja kahteen tasoon. plan far byggas. asuntoja, voidaan autopaikkojen méara hyresbostéder pa tomten, kan bil-
ik ". vahent&aa 20 %:lla. Jos tontilla on platsernas antal minskas med 20 %. Om
|f1 5 Ph Jalankululle ja polkupy6rdilylle varattu katu. Gata reserverad for gang- och cykeltrafik. senioriasuntoja, voidaan autopaikkojen det finns seniorboende pa tomten, kan ,
g s _____ ma4rd véhentad 25 %:lla. bilplatsernas antal minskas med 25 %. 45.kaupunginosa
" - ! - ajo Alueen osa, jossa ajoyhteys Del av omréde, dar kérning il Opiskelija-asuntojen, erityisasumisen ja Bilplatser fér studentbostéder, Vartiokyla, Myllypuro
YLAK\VENR\NNE 26 3 . 1 — T 77 naapuritontille on sallittu. granntomten &r tillaten. ikdihmisten palveluasumisen autopaikkoja specialbostéder och aldringsboende ska Kortteli 45141 tontti 1
7 20y ANSTENSBRINKEN , “ > S - tulee rakentaa véhintéén 1 ap/300 k-m2. byggas minst 1 bp/300 m2 vy. Kortteli 45142 tontti 15
E.. 0 - _“'_ — Onhjeellinen ulkoilutie. Riktgivande friluftsled. Kortteli 45144 tontti 1
l \ - - Liike-, sosiaalipalvelu-, toimisto-, - Affars-, socialtjénst-, kontors-, ' n '
A ¢ ASEMAKAAVASSA OSOITETUN UTOVER DEN | DETALJPLANEN ANGIVNA myyméls- tms. tilat 1 ap/60 k-m2. butiks- e.dyl. utrymme 1 bp/60 m2 vy. Kortteli 45146 tontti 4
- KERROSALAN LISAKSI SAA RAKENTAA: VANINGSYTAN FAR BYGGAS: Puisto- ja katualueet
Tontille 45141/2 saa sijoittaa tonttien P& tomten 45141/2 far placeras tomternas Asemakaavan muutos
- asumista palvelevia asunnon ulkopuolisia - For invanarna avsedda och utanfor 45141/3 ja 4 autopaikkoja. Tontille 45141/3 och 4 bilplatser. Pa tomten 11000
varastoja, saunoja, talopesuloita, bostaden placerade férrad, bastun samt 45142/18 saa sijoittaa tonttien 45142/18 far placeras tomternas '
kuivaus- ja jatehuoneita, teknisia tvattstugor, tork- och soprum, tekniska 45142/19, 20 ja 21 sek& 45144/3 45142/19, 20, 21 och 45144/3 bilplatser.
tiloja, véesténsuojia sek4 harraste-, utrymmen, skyddsrum samt hobby-, autopaikkoja. Tontille 45144/2 saa P& tomten 45144/2 far placeras tomtens 45 stadsdelen
kokoontumis- ja vastaavia yhteistiloja samlings och motsvarande gemensamma sijoittaa tontin 45144/3 autopaikkoja. 45144/3 bilplatser. P4 tomten 45146/7 Botby, Kvarnbacken
saa rakentaa maanpaallisiné enintaén 15% utrymmen far byggas ovan jord hégst 15 % Tontille 45146/7 saa sijoittaa tontin far placeras tomtens 45146/8 bilplatser. Kvarteret 45141 tomten 1
asemakaavaan merkitysté kerrosalasta. av den i detaljplanen angivna vaningsytan. 45146/8 autopaikkoja. Kvarteret 45142 tomten 15
- kattoterassien ja parvekkeiden - i stallet for takterasser och Polkupydrapaikkojen vahimmaismaarat: Minimiantal cykelplatser: Kvarteret 45144 tomten 1
asemasta puolilampimig viherhuoneita, balkonger halvvarmt grénrum i fall asunnot 1 pp/30 m2 asuntokerrosalaa, bostéder 1cp/30 m2 vy, varav hélften Kvarteret 45146 tomten 4
jos melutason ohjearvot niin vaativat. riktvardena for bullernivan sa kraver. joista puolet tulee sijoittaa rakennuksiin. ska placeras i byggnaderna. Park- och gatuomraden
Detaljplane&ndring
- saa laajentaa porrashuoneita niin, etta - far trapphusen byggas till sa, att de kan Rakentamattomat tontinosat, joita ei Obebyggda tomtdelar, som inte anvénds 11000
ne voidaan varustaa hissilla. Porrashuoneen forses med hiss. Trapphusens tillbyggnad kayteté kulkuteind, autojen tai som gangvagar, bil- eller cykelplatser, '
laajennus saa ulottua rakennusalan ulko- far éverskrida byggnadsytan med hégst polkupyérien pyséakéintipaikkoina, lek- eller vistelseomrade, ska
puolelle enintdén 3 metrié. 3 meter. leikki- tai ulko-oleskelupaikkoina, on planteras.
Y WD istutettava.
Asemakaavassa osoitetun kerrosalan Fér utrymmen som byggs utéver den i
b5U1 lis&ksi rakennettavia tiloja varten ei detaljplanen angivna vaningsytan behéver Téalla asemakaava-alueella Pa detta detaljplanomrade ska for
tarvitse rakentaa autopaikkoja eika inte byggas bilplatser eller skyddsrum. korttelialueelle on laadittava erillinen kvartersomradet utarbetas en separat
VENTEE véestonsuojaa. tonttijako. tomtindelning.
ALAKIVENTIE -
KORTTELIALUEELLA: PA KVARTERSOMRADE: HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO ASEMAKAAVAOSASTO
Y - Asunnot tulee varustaa konellisella - Bostaderna bor utrustas med maskinell HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR  DETALJPLANEAVDELNINGEN
‘ ilmanvaihdolla. ventilation. KSLK 27.1.2015 PIIRUSTUS 1 2327
' STPLN RITNING
3 SR B T | 2.; - Leikki- ja oleskelupihaksi suunni- - Omraden som planeras som lek- och ;t\z*;:;/m) E 20.2.-23.3.2015 PAIVAYS 27.1.2015
Sy IAER. I ' teltavilla alueilla on saavutettava vistelsegardar bér uppna en medelljud- bATUM I
Heleiglon stacs fasighetakoiors sadamainngesvdeing. | alle 55 dB keskiaanitaso paivalla. niva som &r under 55 dB under dagtid. v 27.10.2015 KSLK = Petter! Eding
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